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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 7/ 1846
tat-12 ta’ Ottubru 2017

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1272 fir-rigward tal-livelli massimi tal-

bagit ghall-2017 applikabbli ghal ¢erti skemi ta’ appogg dirett fil-Portugall

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi regoli ghal pagamenti diretti lill-bdiewa taht skemi ta’ appogg fil-qafas tal-politika agrikola komuni u li
jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 637/2008 u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 22(1) u l-Artikolu 42(2) tieghu,

Billi:
(1)

)

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1272 () stabbilixxa l-livelli massimi nazzjonali
annwali ghal certi skemi ta’ pagament dirett f1-2017.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1272 jistabbilixxi livell massimu ghall-pagament ridistributtiv fil-
Portugall b’konformita mad-decizjoni tal-Portugall li tapplika I-pagament ridistributtiv sa mis-sena tat-talba,
jigifieri I-2017. Sussegwentement, gie nnutat li l-allokazzjoni finanzjarja notifikata mill-Portugal halliet barra parti
min-nefqa b’rabta ma’ dik l-iskema. Ghalhekk, sabiex jigi zgurat li jintlahaq l-ghan tal-iskema li jizdied l-appogg
ghall-ewwel ettari ta’ azjenda, l-allokazzjoni finanzjarja ghall-pagament ridistributtiv fil-Portugall f1-2017 ghandha
tizdied.

Bhala konsegwenza, skont 1-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013, il-livell massimu ghall-iskema ta’
pagament baziku fil-Portugall fl-2017 ghandu jitnaqqas kif xieraq.

Ghalhekk, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 20171272 ghandu jigi emendat skont dan.

Billi l-emenda li qed issir permezz ta’ dan ir-Regolament taffettwa l-applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 20171272, li japplika mill-1 ta’ Jannar 2017, anki dan ir-Regolament ghandu japplika mill-istess
data.

II-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Pagamenti Diretti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Emenda tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20171272

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1272 huwa emendat kif gej:

(1) Fil-punt I, l-entrata ghall-Portugall tinbidel b'dan li gej:

“II-Portugall 267 437”7

() GUL 347,20.12.2013, p. 608.

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1272 tal-14 ta’ Lulju 2017 li jistabbilixxi I-livelli massimi tal-bagit ghall-
2017 applikabbli ghal certi skemi diretti ta’ appogg previsti fir-Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GUL184,15.7.2017, p. 5).
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(2) Fil-punt III, l-entrata ghall-Portugall tinbidel b’dan li gej:

“Il-Portugall 23 050",

Artikolu 2
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2017.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Ottubru 2017.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 7/ 1847
tat-12 ta’ Ottubru 2017

li japprova emenda fl-ispecifikazzjoni fir-rigward ta’ denominazzjoni ta’ origini protetta jew
indikazzjoni geografika protetta (Dealurile Crisanei (IGP))

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (), u b'mod partikolari I-Artikolu 99
tieghu,

Billi:

(1)  I-Kummissjoni ezaminat l-applikazzjoni ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-ispecifikazzjoni tal-indikazzjoni
geografika protetta “Dealurile Crisanei”, mibghuta mir-Rumanija skont l-Artikolu 105 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013.

(2)  I-Kummissjoni ppubblikat l-applikazzjoni ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-ispecifikazzjoni fIl-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea, kif stipulat fl-Artikolu 97(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ().

(3)  I-Kummissjoni ma rceviet ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni skont l-Artikolu 98 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013.

(4)  L-emenda tal-ispecifikazzjoni jenhtieg ghalhekk li tigi approvata skont l-Artikolu 99 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013.

(5)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-emenda fl-ispecifikazzjoni ppubblikata f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea fir-rigward tad-denominazzjoni “Dealurile
Crisanei” (IGP) hija b'dan approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Ottubru 2017.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUC197,21.6.2017,p.12.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 7/ 1848
tat-12 ta’ Ottubru 2017

li japprova emenda ghall-ispecifikazzjoni tal-prodott ta’ denominazzjoni ta’ origini protetta jew ta’
indikazzjoni geografika protetta (Dealurile Zarandului (IGP))

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikulari 1-Artikolu 99
tieghu,

Billi:

(1)  I-Kummissjoni ezaminat l-applikazzjoni ghall-approvazzjoni ta’ emenda ghall-ispecifikazzjoni tal-prodott tal-
indikazzjoni geografika protetta “Dealurile Zarandului” li r-Rumanija baghtet skont l-Artikolu 105 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013.

(2)  I-Kummissjoni ppubblikat l-applikazzjoni ghall-approvazzjoni ta’ emenda ghall-ispecifikazzjoni tal-prodott f1I-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (3), kif jezigi l-Artikolu 97(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(3)  I-Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni skont l-Artikolu 98 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013.

(4)  Ghalhekk jenhtieg li l-emenda ghall-ispecifikazzjoni tal-prodott tigi approvata skont l-Artikolu 99 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013.

(5)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda fl-ispecifikazzjoni tal-prodott ippubblikata fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea dwar id-denominazzjoni
“Dealurile Zarandului” (IGP) b’dan hija approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Ottubru 2017.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUC197,21.6.2017,p. 3.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2017/1849
tal-10 ta’ Ottubru 2017

li temenda d-Decizjoni 1999/70/KE dwar l-awdituri esterni tal-banek centrali nazzjonali, rigward I-
awdituri esterni tan-Ndrodnd banka Slovenska

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra 1-Protokoll Nru 4 dwar l-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew,
anness ghat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea u ghat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari
l-Artikolu 27.1 tieghu,

Wara li kkunsidra r-Rakkomandazzjoni tal-Bank Centrali Ewropew tat-8 ta’ Settembru 2017 lill-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea dwar l-awdituri esterni tan-Narodnd banka Slovenska (BCE[2017/27) (),

Billi:

(1) Tl-kontijiet tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) u tal-banek ¢entrali nazzjonali tal-Istati Membri li I-munita taghhom
hija l-euro ghandhom jigu vverifikati minn awdituri esterni indipendenti rrakkomandati mill-Kunsill Governattiv
tal-BCE u approvati mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

(2)  Il-mandat tal-awdituri esterni attwali tan-Ndrodnd banka Slovenska, Ernst Young Slovakia, spol. s r.o., intemm
wara l-awditu ghas-sena finanzjarja 2016. Ghalhekk huwa mehtieg li jinhatru awdituri esterni ghan-Ndrodnd
banka Slovenska mis-sena finanzjarja 2017.

(3)  Nérodnd banka Slovenska ghazel lil Deloitte Audit s.r.o. bhala l-awditur estern tieghu ghas-snin finanzjarji 2017
sa 2020, b'opzjoni li I-mandat jigi estiz sas-snin finanzjarji 2021 sa 2023.

(4)  1-Kunsill Governattiv tal-BCE rrakkomanda li Deloitte Audit s.r.o. jinhatru bhala l-awdituri esterni tan-Ndrodnd
banka Slovenska ghas-snin finanzjarji 2017 sa 2020.

(5)  Wara r-rakkomandazzjoni tal-Kunsill Governattiv tal-BCE, jenhtieg li d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/70/KE () tigi
emendata skont dan,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni 1999/70/KE, il-paragrafu 16 huwa sostitwit b’dan li gej:

“16.  Deloitte Audit s.r.o. huma b'dan approvati bhala l-awdituri esterni tan-Ndrodnd banka Slovenska ghas-snin
finanzjarji 2017 sa 2020.”.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha.

() GUC310,19.9.2017,p. 1. .
(*) Decizjoni tal-Kunsill 1999/70/KE tal-25 ta’ Jannar 1999 dwar l-awdituri esterni tal-banek centrali nazzjonali (GU L 22, 29.1.1999,
p. 69).
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-BCE.

Maghmul fil-Lussemburgu, I-10 ta’ Ottubru 2017.

Ghall-Kunsill
[1-President
T. TONISTE
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZ ZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/1850
tal-11 ta’ Ottubru 2017

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢erti Stati Membri

(notifikata bid-dokument C(2017) 6774)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-
kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-iccekkjar, veterinarju u zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢erti annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%),
u b’'mod partikolari l-Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-
annimali u li huma ghall-konsum uman (}), u b’mod partikolari l-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE () tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Istati Membri jew fZoni taghhom elenkati fl-Anness tal-istess
Decizjoni (‘-Istati Membri kkoncernati”). Il-Partijiet I sa IV ta’ dak I-Anness jelenkaw iz-Zoni tal-Istati Membri
kkoncernati, abbazi tas-sitwazzjoni epidemjologika taghhom fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer.

(2)  I-mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali stipulati fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jinkludu
restrizzjonijiet fuq it-tqassim ta’ kunsinni ta’ hniezer hajjin, semen, ova u embrijuni tal-hniezer, laham tal-majjal,
preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal, prodotti tal-laham tal-majjal, u kull prodott iehor li jkun fih il-laham tal-
majjal, kif ukoll il-kunsinni ta’ prodotti sekondarji tal-annimali porcini, miz-zoni elenkati fcerti Partijiet tal-
Anness tal-istess Decizjoni.

(3)  Barra minn dan, id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE tistipula mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin specifikament mal-hniezer selvaggi u mal-laham frisk, u ma’ preparazzjonijiet tal-laham
u prodotti li jkun fihom jew li jkunu maghmulin mil-laham ta’ hniezer selvaggi, minn certi Zoni elenkati fl-
Anness tal-istess Decizjoni.

(4)  Sabiex il-mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali stipulati fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jigu
adattati skont l-evoluzzjoni tas-sitwazzjoni epidemjologika fiz-zoni differenti elenkati fl-Anness tal-istess
Decizjoni, jixraq li jigu previsti certi derogi mir-restrizzjonijiet stipulati fdik id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
ghal certi tipi ta’ prodotti por¢ini li joriginaw miz-zoni elenkati fil-Partijiet differenti ta’ dak l-Anness. Dawk id-
derogi ghandhom igisu livelli differenti ta’ riskju li jgibu maghhom it-tipi differenti ta’ prodotti porcini,
u ghandhom ukoll jagblu mal-mizuri attwali ta’ mitigazzjoni tar-riskju ghall-importazzjoni taghhom, fir-rigward
tad-deni Afrikan tal-hniezer, kif stipulat fil-Kapitolu 15.1 tal-Kodici tas-Sahha tal-Annimali Terrestri tal-Organizz-
azzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (). Fejn jinghataw tali derogi, id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE ghandha tipprevedi wkoll mizuri addizzjonali ta’ salvagwardja.

() GUL 395,30.12.1989, p. 13.
() GUL224,18.8.1990, p. 29.
() GUL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
marbutm mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢certi Stati Membri u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU L 295,
11.10.2014, p. 63).

() 1-Kodici tas—pSahh)a tal-Annimali Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (http://www.oie.int/international-
standard-setting|terrestrial-code/access-online/).


http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(5)  It-tqassim ta’ kunsinni ta’ hniezer hajjin ghat-tbic¢ir immedjat johloq anqas riskju minn tipi ohra ta’ movimenti
ta’ hniezer hajjin, dejjem jekk ikun hemm fis-sehh mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju. Ghaldagstant, id-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE ghandha tipprevedi deroga ghat-tqassim ta’ hniezer hajjin ghat-tbic¢ir immedjat
miz-zoni elenkati fil-Parti II tal-Anness taghha, dejjem jekk ikunu fis-sehh mizuri specifici ta’ mitigazzjoni tar-
riskju.

(6)  Dawk il-mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju ghandhom jinkludu r-rekwizit li l-hniezer hajjin li jitgassmu ghat-tbiccir
immedjat minn azjenda agrikola li tinsab fZona elenkata fil-Parti II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE (l-azjenda tat-tqassim) ikunu joriginaw biss minn azjenda tat-tghammir wahda separata li tkun
inghatat awtorizzazzjoni minn gabel mill-awtorita kompetenti biex tibghat dawk il-hniezer lill-azjenda tat-
tqassim, u li tinsab fzona elenkata fil-Parti [ jew II tal-Anness tal-istess Decizjoni (l-azjenda tat-tghammir). Barra
minn hekk, kemm l-azjenda tat-tghammir u kemm l-azjenda tat-tqassim ghandu jkollhom pjan komuni ta’
bijosigurta approvat minn gabel mill-awtorita kompetenti.

(7)  It-tqassim ta’ tipi differenti ta’ prodotti porcini jgib mieghu livelli differenti ta’ riskju ta’ tixrid tad-deni Afrikan tal-
hniezer. L-edizzjoni attwali tal-Kodici tas-Sahha tal-Annimali Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-
Annimali tipprevedi aktar flessibbilta ghat-tqassim tas-semen tal-hniezer minn Zzoni soggetti ghal restrizzjonijiet
minhabba l-prezenza tad-deni Afrikan tal-hniezer. Fid-dawl ta’ dan, ghandhom jithassru ¢erti mizuri ta’ kontroll
tas-sahha tal-annimali fir-rigward tat-tqassim tas-semen tal-hniezer, stipulati fl-Artikolu 9(2)(d) tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(8)  I-mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali stipulati fl-Artikolu 15 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE rigward it-tqassim ta’ kunsinni ta’ laham ta’ hniezer selvaggi mill-Istati Membri kkoncernati
ghandhom jigu aggornati b'mod li jqisu llivell tar-riskju li tali laham igib mieghu. Ghandu jkun permess i 1-
laham mill-hniezer selvaggi migbur miz-zoni elenkati fil-Partijiet I u II tal-Anness ta’ dik id-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni jitqassam fZoni ohra fit-territorju tal-istess Stat Membru u fi Stati Membri ohra, dejjem jekk
ikunu fis-sehh mizuri adegwati ta’ mitigazzjoni tar-riskju ghall-garr ta’ dan il-laham fl-istess Stat Membru jew lejn
Stati Membri ohra, briskju negligibbli li jinxtered id-deni Afrikan tal-hniezer.

(9)  Sa minn Gunju 2017, gew osservati ghadd ta’ kazijiet ta’ deni Afrikan tal-hniezer fi¢-¢ingjali fOkres Zlin, fir-
Repubblika Ceka. Bi twegiba ghal dawk il-kazijiet gew adottati d-Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/1162 (%) u (UE) 2017/1437 (3), u dawn l-atti japplikaw sat-30 ta’ Settembru 2017. Dawn
it-tifqighat jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju, li jenhtieg li tkun riflessa fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE.

(10)  Certi zoni tal-Estonja u tal-Polonja bhalissa jinsabu elenkati fil-Partijiet I, Il u III tal-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE. Sa minn Awwissu 2016, ma saret ebda notifika ta’ xi tifqigha tad-deni Afrikan
tal-hniezer fi hniezer domestici fcerti zoni tal-Estonja u tal-Polonja li bhalissa jinsabu elenkati fil-Parti III ta’ dak I-
Anness. Barra minn hekk, is-supervizjoni ta’ mizuri ta’ bijosigurta giet implimentata b'mod sodisfacenti fl-azjendi
agrikoli ta’ dawk iz-zoni, abbazi ta’ programmi nazzjonali ghall-bijosigurta mmirati lejn il-prevenzjoni tat-tixrid
ta’ dak il-virus. Dawn il-fatti jindikaw titjib fis-sitwazzjoni epidemjologika fdawn I-Istati Membri.

(11) FSettembru 2017, gew osservati xi kazijiet tad-deni Afrikan tal-hniezer fghadd ta’ ¢ingjali fi Powiecie Sokdlski
u Powiecie Sejneniski, il-Polonja, fzoni li bhalissa huma elenkati fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE. Dawn il-kazijiet jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju, li jenhtieg li tkun riflessa fl-Anness
ta’ dik id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni.

(12) FSettembru 2017, sehhew xi tifqighat tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer domestici fi Cesu u Saldus Novads
fil-Latvja, fi Panevezys, Pasvalys u Ukmerge Rajono Savivaldybé fil-Litwanja, u fi Powiecie Siedlecki fil-Polonja.
Dawn it-tifqighat sehhew fZzona li bhalissa tinsab elenkata fil-Partijiet I u II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE. Dawn it-tifqighat jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju, li jenhtieg li tkun riflessa fl-
Anness ta’ dik id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni.

(13) L-evoluzzjoni tas-sitwazzjoni epidemjologika attwali fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-popolazzjonijiet
milquta ta’ hniezer domestici u selvaggi fl-Unjoni ghandha titqies fil-valutazzjoni tar-riskji ghas-sahha tal-annimali
migjuba mis-sitwazzjoni 1-gdida tal-marda fir-Repubblika Ceka, fl-Estonja, fil-Latvja, fil-Litwanja u fil-Polonja.
Sabiex il-mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali previsti fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jigu
ffokati, u biex jigi evitat aktar tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer, filwaqt li fl-istess hin jigi evitat xkiel mhux

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1162 tat-28 ta’ Gunju 2017 li tikkoncerna certi mizuri interim ta’
protezzjoni marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer fir-Repubblika Ceka (GUL 167, 30.6.2017, p. 55).

(%) ld-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1437 tal-4 ta’ Awwissu 2017 li tikkoncerna Certi mizuri ta’ protezzjoni
marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer fir-Repubblika Ceka (GU L 205, 8.8.2017, p. 87).
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(14)

mehtieg ghall-kummerc fl-Unjoni u jigu evitati wkoll ostakli mhux gustifikati ghall-kummer¢ minn pajjizi terzi, il-
lista tal-Unjoni taz-zoni soggetti ghall-mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali stipulati fl-Anness ta’ dik id-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni jenhtieg li tigi emendata sabiex tqis ukoll it-tibdiliet fis-sitwazzjoni epidemjologika
fir-rigward ta’ dik il-marda fl-Istati Membri msemmija.

Fid-dawl ta’ dan, iz-Zoni milquta mill-kazijiet ricenti tad-deni Afrikan tal-hniezer fi¢-¢ingjali fir-Repubblika Ceka
u fil-Polonja ghandhom jizdiedu mal-lista fil-Partijiet I u II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE.

Barra minn hekk, iz-zoni specifici tal-Estonja u tal-Polonja li bhalissa jinsabu elenkati fil-Parti III tal-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE, fejn ma sehhet ebda notifika ricenti ta’ tifqighat tad-deni Afrikan
tal-hniezer, issa ghandhom jigu elenkati, minflok, fil-Parti II tal-istess Anness.

Bl-istess mod, iz-zoni milquta mit-tifqighat ricenti tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer domestici fil-Latvja, fil-
Litwanja u fil-Polonja issa ghandhom jigu elenkati fil-Parti III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE, minflok fil-Partijiet I u II tal-istess Anness.

Ghaldagstant, jenhtieg li [-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jigi emendat kif xieraq.

[-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-
Annimali, I-Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE hija emendata kif gej:

(1) jiddahhal l-Artikolu 3b li gej:

“Artikolu 3b

Deroga mill-projbizzjoni fuq it-tqassim, miz-zoni elenkati fil-Parti II tal-Anness, ta’ hniezer hajjin mahsubin
ghat-tbi¢¢ir immedjat

B’deroga mill-projbizzjoni prevista fil-punt (a) tal-Artikolu 2, 1-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-
tqassim ta’ hniezer hajjin mahsubin ghat-tbic¢ir immedjat minn azjenda li tinsab fZona elenkata fil-Parti II tal-
Anness (l-azjenda ta’ tqassim) lejn Zona ohra fit-territorju tal-istess Stat Membru, dejjem jekk:

(a) gabel it-tgassim, il-hniezer ikunu baqghu fl-azjenda tat-tqassim tul perjodu ta’ mill-ingas 30 jum, jew sa minn
twelidhom;

(b) il-hniezer huma konformi mar-rekwiziti stipulati fil-punt 2 jew fil-punt 3 tal-Artikolu 3;

(o) il-hniezer kollha fl-azjenda tat-tqassim joriginaw esklussivament minn azjenda tat-tghammir wahda separata, li
tinsab fzona elenkata fil-Parti I jew II tal-Anness, fit-territorju tal-istess Stat Membru (l-azjenda tat-tghammir);

(d) l-awtorita kompetenti tkun tat awtorizzazzjoni minn qabel ghall-garr tal-hniezer mill-azjenda tat-tghammir sal-
azjenda tat-tqassim, abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskju marbuta mal-mizuri fis-sehh ta’ mitigazzjoni tar-riskji
kemm fl-azjenda tat-tghammir u kemm fl-azjenda tat-tqassim;

(e) kemm l-azjenda tat-tghammir u kemm l-azjenda tat-tqassim ghandu jkollhom pjan komuni ta’ bijosigurta
approvat minn gabel mill-awtoritd kompetenti;

(f) l-awtorita kompetenti tivverifika b'mod regolari, u mill-inqas darba kull tliet xhur, l-implimentazzjoni tal-pjan
komuni ta’ bijosigurta msemmi fil-punt (e);

(¢) il-kunsinna tal-hniezer tingarr direttament ghat-tbic¢ir immedjat, minghajr waqfa jew hatt, sa biccerija approvata
skont 1-Artikolu 12, u mahtura specifikament mill-awtorita kompetenti ghal dak il-ghan;
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(h) l-awtorita kompetenti tkun giet mgharrfa minn qabel bl-intenzjoni li I-kunsinna ta’ hniezer hajjin tintbaghat lill-
biccerija ghat-tbiccir immedjat;

(i) il-garr tal-kunsinna ta’ hniezer hajjin lejn il-biccerija gewwa u minghala zoni li jinsabu barra miz-zoni elenkati
fil-Parti II tal-Anness isir tul rotot specifikati minn qabel, u l-vetturi uzati ghal dak il-garr jigu mahsula u ddizin-
fettati u, jekk mehtieg, jigu ddizinsettizzati kemm jista’ jkun malajr wara l-hatt;

() kull trakk u kull vettura ohra li tintuza ghall-garr tal-kunsinna ta’ hniezer hajjin ikun gie rregistrat individ-
walment mal-awtorita kompetenti ghal dak il-ghan;

(k) l-awtorita kompetenti tigi infurmata sistematikament b’kull tqassim u kull wasla ta’ kunsinni ta’ hniezer hajjin
mill-azjenda tat-tghammir sal-azjenda tat-tqassim;

() is-sorveljanza kemm fl-azjenda tat-tqassim u kemm fl-azjenda tat-tghammir tigi mseddga mill-applikazzjoni, fuq
il-hniezer kollha li ghandhom iktar minn erba’ xhur, tal-proceduri stipulati fil-punt 4 tal-Parti A tal-Kapitolu IV
tal-Anness tad-Decizjoni 2003/422/KE.”;

(2) fl-Artikolu 9(2), il-punt (d) jithassar;
(3) fl-Artikolu 11, jizdied il-paragrafu 4 li gej:

“4.  B'deroga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri kkoncernati li ghandhom Zoni elenkati fil-Parti II tal-Anness jistghu

jawtorizzaw it-tqassim tal-laham frisk tal-majjal imsemmi fil-paragrafu 1 u tal-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal

u tal-prodotti tal-laham tal-majjal li jkun fihom jew li jkunu maghmulin minn tali laham tal-majjal, lejn Stati Membri

u pajjizi terzi ohra, dejjem jekk il-preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal u l-prodotti tal-laham tal-majjal ikunu gejjin
minn hniezer li jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 3b.”

(4) fl-Artikolu 15(2), jizdied is-subparagrafu li gej:
“B'deroga mill-paragrafu 1(b), l-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim ta’ laham minn hniezer
selvaggi miz-zoni elenkati fil-Partijiet I u II tal-Anness lejn Zoni ohra fit-territorju tal-istess Stat Membru jew lejn

Stati Membri ohra, dejjem jekk tali laham:

(a) ikun gie prodott u pprocessat skont 1-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2002/99/KE, u jkun ghadda minn trattament
termiku kif stipulat mill-punt (a) jew (d) tal-Anness III ta’ dik id-Direttiva;

(b) ikun soggett ghal certifikazzjoni veterinarja skont l-Artikolu 5 tad-Direttiva 2002/99/KE;
(c) ikun akkumpanjat bic-certifikat tas-sahha x-xieraq tal-kummerc¢ intern tal-UE kif stabbilit fl-Anness tar-

Regolament (KE) Nru 599/2004, bil-Parti II ta’ dak ic-certifikat li tkun giet kompluta, b'mod obbligatorju, bis-
sentenza li gejja: ‘Prodotti konformi mad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE.”;

(5) L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jinbidel bit-test moghti fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Ottubru 2017.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jinbidel b'li gej:
“ANNESS
PARTI I
1. Ir-Repubblika Ceka
Iz-zoni li gejjin fir-Repubblika Ceka:
— okres Uherské Hradisté,

— okres Kroméfiz,

— okres Vsetin.

2. L-Estonja
Iz-zoni li gejjin fl-Estonja:
— Hiiu maakond.

3. Il-Latvja
[z-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Aizputes novads,
— Alsungas novads,
— Auces novada Bénes, Vecauces un Ukru pagasts, Auces pilséta,
— Brocénu novads,
— Dobeles novada Penkules pagasts,
— Jelgavas novada Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas pagasts,
— Kandavas novada Vanes un Matkules pagasts,
— Kuldigas novads,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,
— republikas pilséta Jelgava,
— Rundales novada Svitenes un Viesturu pagasts,

— Saldus novada Ezeres, Jaunlutrinu, KursiSu, Lutrinu, Novadnieku, Pampalu, Saldus, Zapas, Zirnu un Skedes
pagasts, Saldus pilséta,

— Skrundas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Tervetes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts.
4. Il-Litwanja

[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:

— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybeé,

— Marijampolés savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senintinijos dalis | vakarus nuo Nevézio upés ir | pietus nuo kelio
Nr. 3004,
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— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky, Baisogalos, Grinkiskio, Radviliskio, Radviliskio miesto, Skeémiy,
Saukoto, Seduvos miesto, Saulény ir Tyruliy,

— Raseiniy rajono savivaldybé,
— Sakiy rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybeé,
— Siauliy rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybeé.
5. Il-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Biala Piska, Orzysz, Pisz i Ruciane Nida w powiecie piskim,
— gminy Mitki i Wydminy w powiecie gizyckim,
— gminy Olecko, Swigtajno i Wieliczki w powiecie oleckim.
w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Brafisk z miastem Brafisk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski),
miasto Bielsk Podlaski, cz¢$¢ gminy Orla polozona na zachéd od drogi nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Dabrowa Bialostocka, Janéw, Suchowola i Korycin w powiecie sokdlskim,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n KoScielna, Lapy i Poswigtne w powiecie biatostockim,
— powiat zambrowski,

— gminy Bakalarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat augustowski,

— gminy tomza, Miastkowo, Nowogréd, Piatnica, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Bialystok,

— powiat miejski Lomza,

— powiat miejski Suwalki,

— gminy Sejny z miastem Sejny i Giby w powiecie sejnenskim.

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Sabnie, Sterdyn, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie
sokotowskim,

— gminy Domanice, Kotufi, Mokobody, Skérzec, Suchozebry, Mordy, Siedlce, Wisniew i Zbuczyn w powiecie
siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Lelis, Lyse, Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,
— gminy Olszanka i Losice w powiecie fosickim,

— powiat ostrowski.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Stary Brus i Urszulin w powiecie wlodawskim,

— gminy Borki, Czemierniki, miasto Radzyn Podlaski i Ulan-Majorat w powiecie radzynskim,
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— gmina Adaméw, Krzywda, Serokomla, Stanin, Trzebieszéw, Wojcieszkéw i gmina wiejska Lukéw w powiecie
tukowskim,

— gminy D¢bowa Kloda, Jablon, Milanéw, Parczew, Siemieni i Sosnowica w powiecie parczewskim,
— gminy Dorohusk, Kamien, Chelm, Ruda — Huta, Sawin i Wierzbica w powiecie chelmskim,
— powiat miejski Chelm,

— gminy Firlej, Kock, NiedZzwiada, Ostréwek, Ostréw Lubelski i Usciméw w powiecie lubartowskim.
PARTI I
1. Ir-Repubblika Ceka
Iz-zoni li gejjin fir-Repubblika Ceka:

— okres Zlin.

2. L-Estonja
[z-zoni li gejjin fl-Estonja:
— Harju maakond,
— Ida-Viru maakond,
— Jdgeva maakond,
— Jdrva maakond,
— Kijhelkonna vald,
— Kuressaare linn,
— Liine-Viru maakond,
— Liidne maakond,
— Lidne-Saare vald,
— osa Leisi vallast, mis asub lddne pool Kuressaare-Leisi maanteest (maanatee nr 79),
— Muhu vald,
— Mustjala vald,
— Pihtla vald,
— Pdrnu maakond (vilja arvatud Audru ja Tostamaa vald),
— Polva maakond,
— Rapla maakond,
— Ruhnu vald,
— Salme vald,
— Tartu maakond,
— Torgu vald,
— Viljandi maakond,
— Voru maakond.
3. Il-Latvja
Iz-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Adazu novads,
— Aglonas novada Kastulinas, Graveru un Skeltovas pagasts,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,
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— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Apes pagasts, Apes pilséta,
— Auces novada Lielauces un Iles pagasts,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, BrieZuciema, TilZas, Bérzpils un KriSjanu pagasts,
— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,

— Cesvaines novads,

— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,

— Dobeles novada Dobeles, Annenieku, Bikstu, Zebrenes, Naudites, Auru, Krimiinu, Bérzes un Jaunbérzes pagasts,
Dobeles pilséta,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Ligo pagasts,

— lecavas novads,

— Ikskiles novada TinGizu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Tkskiles pilséta,
— Iliakstes novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,

— Jelgavas novada Gladas, Zalenieku, Svétes, Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,
— Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta,

— Karsavas novads,

— Keguma novads,

— Kekavas novads,

— Kocénu novads,

— Kokneses novads,

— Kraslavas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V1238,

— Krustpils novads,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— Limbazu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
— Livanu novads,

— Lubanas novads,
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— Ludzas novads,

— Madonas novads,
— Malpils novads,

— Marupes novads,
— Mazsalacas novads,
— Meérsraga novads,
— Nauksénu novads,
— Neretas novads,
— Ogres novads,

— Olaines novads,
— Ozolnieku novads,
— Pargaujas novads,
— Plavinu novads,

— Preilu novada Saunas pagasts,

— Priekulu novada Veselavas pagasts un Prickulu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P28 un
rietumiem no autocela P20,

— Raunas novada Raunas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela A2,
— republikas pilséta Daugavpils,

— republikas pilséta Jekabpils,

— republikas pilséta Jirmala,

— republikas pilséta Rézekne,

— republikas pilséta Valmiera,

— Rézeknes novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku, Kaunatas,
Lend7u, Liznavas, Maltas, Makonkalna, Naglu, Ozolaines, Ozolmuizas, Rikavas, Nautrénu, Sakstagala, Silmalas,
Stolerovas, Struzanu un Vérému pagasts un Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela V577 un
Pusas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

— Rojas novads,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,

— Rugaju novada Lazdukalna pagasts,

— Rundales novada Rundales pagasts,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Saulkrastu novads,

— Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
— Skriveru novads,

— Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta,
— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads,
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Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIeku pagasts,
Piltenes pilséta,

Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

. II-Litwanja

Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,

Anyksciy rajono savivaldybé: Andrioniskio, Anyksciy, Debeikiy, Kavarsko senifinijjos dalis i rytus nuo kelio
Nr. 120 ir j Siaur¢ nuo kelio Nr. 1205, Kurkliy, Skiemoniy, Svédasy, Troskiiny ir Vieinty senitinijos,

BirStono savivaldybe,

Birzy miesto savivaldybg,

BirZy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos,

Elektrény savivaldybe,

Ignalinos rajono savivaldybg,

Jonavos rajono savivaldybé: Zeimiy senifinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr 144 ir j vakarus nuo kelio Nr 232,
Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybe,

Kauno rajono savivaldybés: Akademijos, Alsény, Batniavos, Domeikavos, EZerélio, Garliavos apylinkiy, Garliavos,
Karmélavos, Kacerginés, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos apylinkiy, Vilkijos, Zapyskio senidinijos,

Kédainiy rajono savivaldybé savivaldybés: Dotnuvos, Gudzitiny, Josvainiy senitinijos dalis i Siaur¢ nuo kelio
Nr 3514 ir Nr 229, Krakiy, Kédainiy miesto, Surviliskio, Truskavos, Vilainiy ir Sétos senitinijos,

Kupiskio rajono savivaldybé: Norifiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy senitinijos,
Moléty rajono savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy, Rozalimo ir Zeimelio seniinijos,

Pasvalio rajono savivaldybé: Joniskélio apylinkiy, Joniskélio miesto, Salo¢iy ir Pusaloto senifinijos,
Radviliskio rajono savivaldybé: Pakalniskiy ir Sidabravo senitnijos,

Prieny miesto savivaldybé,

Prieny rajono savivaldybe,

Rokiskio rajono savivaldybeé,

Sirvinty rajono savivaldybé,

Svenéioniy rajono savivaldybeé,

Traky rajono savivaldybe,

Utenos rajono savivaldybe,

Vilniaus miesto savivaldybé,

Vilniaus rajono savivaldybé,

Visagino savivaldybeg,

Zarasy rajono savivaldybe.
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5. II-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewodztwie podlaskim:

— czg$¢ gminy Wizna polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jedwabne
i Wizna oraz na potudnie od linii wyznaczong przez droge nr 64 (od skrzyzowania w miejscowosci Wizna
w kierunku wschodnim do granicy gminy) w powiecie fomzynskim,

— gmina Dubicze Cerkiewne, Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czeSci gmin
Kleszczele i Czeremcha potozone na wschdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabtudéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku
p6inocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedluzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge
nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢§¢ gminy Orla polozona na wschéd od drogi
nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Krasnopol, Pufisk w powiecie sejneniskim,
— gminy Sokétka, Szudziatowo, Sidra, Kuznica, Nowy Dwor i Krynki w powiecie sokolskim.
w wojewddztwie mazowieckim:
— gmina Przesmyki w powiecie siedleckim.
w wojewodztwie lubelskim:
— gminy Komaréwka Podlaska i Wohyn w powiecie radzynskim,
— gminy Rossosz, Wisznice, Stawatycze, Sosnéwka, Tuczna i Lomazy w powiecie bialskim.
PARTI 11T
1. L-Estonja
Iz-zoni li gejjin fl-Estonja:
— Audru vald,
— Laimjala vald,
— osa Leisi vallast, mis asub ida pool Kuressaare-Leisi maanteest (maantee nr 79),
— Orissaare vald,
— Poide vald,
— Tdstamaa vald,

— Valjala vald.

2. Il-Latvja
[z-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Apes novada VireSu pagasts,
— Aglonas novada Aglonas pagasts,
— Auces novada Vitinu pagasts,
— Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta,
— Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,
— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta,
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— Ikskiles novada TinGizu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10,
— Incukalna novads,
— Jaunpiebalgas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

— LimbaZzu novada VidriZzu pagasts,

— Priekulu novada Liepas un Marsénu pagasts un Priekulu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autoce]a P28
un austrumiem no autocela P20,

— Preilu novada Preilu, Aizkalnes un Pelé¢u pagasts un Preilu pilséta,
— Raunas novada Drustu pagasts un Raunas pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela A2,

— Rézeknes novada Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela V577 un PuSas pagasta dala, kas
atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Riebinu un RuSonas pagasts,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,
— Rugdju novada Rugaju pagasts,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Jaunauces, Rubas, Vadakstes un Zvardes pagasts,
— Sgjas novads,

— Siguldas novada Siguldas pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta,

— Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Varkavas novads.
3. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:

— Anyks¢iy rajono savivaldybé: Kavarsko senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 120 ir j pietus nuo kelio Nr. 1205
ir Traupio senifinija,

— Birzy rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senitinijos,
— Druskininky savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybé: Bukoniy, Dumsiy, Jonavos miesto, Kulvos, Riiklos, Sily, Upninky, Uzusalio senifinijos
ir Zeimiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr 144 ir j rytus nuo kelio Nr 232,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Cekiskés ir Vandziogalos senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pelédnagiy, Pernaravos senitinijos ir Josvainiy seniinijos dalis j pietus nuo kelio
Nr 3514 ir Nr 229,

— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senifinijos,
— Lazdijy rajono savivaldybé,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio senifinija,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, NaujamiesCio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos, Smilgiy,
Upytes, Vadokliy, Velzio senitinijos ir Krekenavos senifinijos dalis j rytus nuo Nevézio upés ir i Siaure nuo kelio
Nr. 3004,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény, Krincino, Namisiy, Pasvalio apylinkiy, Pasvalio miesto, Pumpény ir Vasky
senitnijos,
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— Salcininky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybeé.
4. Il-Polonja

Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— gminy Jedwabne i Przytuly oraz cz¢$¢ gminy Wizna, polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Jedwabne i Wizna oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 64 (od skrzyzowania
w miejscowo$ci Wizna w kierunku wschodnim do granicy gminy) w powiecie fomzynskim,

— czgdci gminy Czeremcha i Kleszczele polozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Drohiczyn, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim.

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Plater6w, Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie fosickim,
— gminy Korczew i Paprotnia w powiecie siedleckim.

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Koden, Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Piszczac, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie i Terespol
z miastem Terespol, Drelow, Migdzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Radzy1i Podlaski i Kakolewnica w powiecie radzynskim,
— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— gmina Podedworze w powiecie parczewskim.
PARTI IV
L-Italja
Iz-zoni li gejjin fl-Italja:

— it-territorju kollu tas-Sardenja.”
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 7/ 1851
tal-11 ta’ Ottubru 2017

li temenda I-Anness II(E) tad-Decizjoni 92/260/KEE fir-rigward tar-rekwiziti ghal marda Afrikana

taz-zwiemel ta’ zZwiemel irregistrati li jithallew jidhlu temporanjament mill-Algerija, mill- Kuwajt,

mill-Marokk, mill-Oman, mill-Qatar, mit-Tunezija u mit-Turkija, u li temenda l-Anness I tad-

Decizjoni 2004/211/KE fir-rigward tal-annotazzjoni tal-Emirati Gharab Maghquda fil-lista ta’ pajjizi

terzi u partijiet minnhom minn fejn l-importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ ekwidi hajjin u ta’ semen, ova
u embrijuni tal-ispeci ekwina huma awtorizzati

(notifikata bid-dokument C(2017) 6775)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta’ Lulju 1992 li tistabbilixxi l-htigijiet dwar sahha tal-
annimali li jirregolaw il-kummer¢ ta’, u l-importazzjoni fil-Komunita ta’ annimali, semen, ova u embrijuni mhux suggetti

ghal htigijiet ta’ sahha tal-annimali mehtiega fregoli specifi¢i tal-Komunita li hemm referenza ghalihom fl-Anness A(l)
tad-Direttiva 90/425/KEE ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 17(3)(a) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2009/156/KE tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar kundizzjonijiet tas-sahha tal-
annimali li jirregolaw il-moviment u l-importazzjoni minn pajjizi terzi ta’ ekwidi (%), u b'mod partikolari 1-Artikolu 12(1)
u (4), il-punt (a) tal-Artikolu 15, l-Artikolu 16(2) u I-frazi introduttorja u I-punti (a) u (b) tal-Artikolu 19 taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2009/156/KE tistabbilixxi I-kundizzjonijiet tas-sahha tal-annimali ghall-importazzjoni tal-ekwidi
hajjin fl-Unjoni. Din tistipula, fost 1-ohrajn, li l-importazzjonijiet tal-ekwidi fl-Unjoni huma awtorizzati biss minn
pajjizi terzi li jkunu ilhom hielsa ghal sentejn mill-marda Afrikana taz-zwiemel (AHS).

(2)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/260/KEE () tistabbilixxi l-kundizzjonijiet tas-sahha tal-annimali u ¢-certifikazz-
joni veterinarja ghad-dhul temporanju ta’ ingas minn 90 jum ta’ zwiemel irregistrati. L-Anness II(E) ta’ dik id-
Decizjoni jistabbilixxi mudell ta’ certifikat tas-sahha ghad-dhul temporanju ta’ zwiemel irregistrati minn pajjizi
terzi assenjati lill-grupp E, fost l-ohrajn, mill-Algerija, mill-Kuwajt, mill-Marokk, mill-Oman, mill-Qatar, mit-
Tunezija u mit-Turkija.

(3)  Skont ir-Rizoluzzjoni Nru 27 (4 dwar “Ir-Rikonoxximent tal-Istatus tal-Marda Afrikana taz-Zwiemel tal-Pajjizi
Membri”, li giet adottata mill-Assemblea Dinjija tad-Delegati tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali
(OIE) fit-23 ta’ Mejju 2017, l-Algerija, il-Kuwajt, il-Marokk, I-Oman, il-Qatar, it-Tunezija u t-Turkija huma inkluzi
fil-lista tal-Pajjizi Membri tal-OIE li huma hielsa mill-marda Afrikana taz-zwiemel.

(4)  Ghalhekk, jenhtieg li r-rekwiziti ghall-izolament ta’ qabel l-esportazzjoni u l-ittestjar ghall-AHS ta’ zwiemel
irregistrati mahsuba ghad-dhul temporanju fl-Unjoni jigu adattati fil-mudell tac-certifikat tas-sahha ghal dhul
temporanju ta’ zwiemel irregistrati minn pajjizi terzi assenjati lill-grupp E li gew stabbiliti fl-Anness II(E) tad-
Decizjoni 92/260/KEE, filwaqt li jitgies l-istatus uffi¢jali tal-OIE bhala hielsa mill-AHS tal-Algerija, tal-Kuwajt, tal-
Marokk, tal-Oman, tal-Qatar, tat-Tunezija u tat-Turkija.

(5)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/211/KE () tistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi u ta’ partijiet mit-territorji
taghhom li minnhom I-Istati Membri jridu jawtorizzaw l-importazzjonijiet fl-Unjoni tal-ekwidi hajjin u tas-semen,
l-ova u l-embrijuni tal-ispeci ekwina.

(6)  L-awtoritajiet kompetenti tal-Emirati Gharab Maghquda talbu l-awtorizzazzjoni ghall-importazzjonijiet fl-Unjoni
ta’ ova u ta’ embrijuni tal-ispeci ekwina. Dawn diga pprezentaw certifikat u kwestjonarju ghall-approvazzjoni ta’
tim wiehed ta’ gbir u ta’ produzzjoni tal-embrijuni.

() GUL268,14.9.1992, p. 54.

() GUL192,23.7.2010,p. 1.

() 1d-Decizjoni tal- KummlSS]om 92/260/KEE tal-10 ta’ April 1992 dwar kundlZZ}Onl}let tas-sahha tal-annimali u certifikazzjoni veterinarja
ghal dhul temporanju ta’ zwiemel irregistrati (GUL130,15.5.1992,p

(*) http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the_ World docsépdf [Resolutions|2017/A27_RESO_2017_AHS.pdf

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/211/KE tas-6 ta’ Jannar 2004 li tistabbilixxi 1-lista ta pajjizi terzi u ta’ partijiet mit-territorju
taghhom li minnhom I-Istati Membri jawtorizzaw l-importazzjoni ta’ equidae hajjin u ta’ semen, ova u embrijuni tal-ispeci ekwina, u li
temenda d-Decizjonijiet 93/195/KEE u 94/63/KE (GUL 73, 11.3.2004, p. 1).
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(7)  Skont l-Artikolu 5 tad-Decizjoni 2004/211/KE, I-Istati Membri jridu jawtorizzaw l-importazzjonijiet ta’ ova u ta’
embrijuni tal-ispeci ekwina minn pajjizi terzi jew minn partijiet tat-territorju ta’ pajjizi terzi elenkati fil-kolonni 2
u 4 tal-Anness I ta’ dik id-Decizjoni rispettivament li minnhom importazzjonijiet permanenti ta’ ekwidi rregistrati
u ta’ ekwidi ghat-tghammir u ghall-produzzjoni huma awtorizzati wkoll. L-Emirati Gharab Maghquda huma diga
elenkati ghad-dhul temporanju ta’ zwiemel irregistrati, ghall-importazzjonijiet ta’ zwiemel irregistrati u ghall-
importazzjonijiet ta’ semen ta’ zwiemel irregistrati.

(8)  Peress li I-Emirati Gharab Maghquda jissodisfaw il-kundizzjonijiet tas-sahha tal-annimali ghall-importazzjonijiet ta’
zwiemel irregistrati u s-semen taghhom, u l-awtoritajiet kompetenti ta’ dak il-pajjiz ipprovdew informazzjoni
sodisfacenti dwar l-approvazzjoni ta’ tim ta’ gbir u ta’ produzzjoni tal-embrijuni, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu
awtorizzati li jimportaw ova u embrijuni ta’ ekwini minn dak il-pajjiz.

(9)  Ghalhekk, jenhtieg li d-Decizjonijiet 92/260/KEE u 2004/211/KE jigu emendati skont dan.
(10)  T-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, 1-Tkel

u |-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness II(E) tad-Decizjoni 92/260/KEE huwa emendat skont I-Anness I ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

L-Anness I tad-Decizjoni 2004/211/KE huwa emendat skont I-Anness II ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Ottubru 2017.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

L-Anness II(E) tad-Decizjoni 92/260/KEE huwa emendat kif gej:
(1) fil-punt (d) tat-Taqsima III, l-ewwel in¢iz jigi sostitwit b’dan li gej:
“— il-pajjiz minn fejn intbaghat,

(i) jew fcentru ta’ izolament (3), jew

(i) fkaz li jkun intbaghat mill-Algerija, mill-Kuwajt, mill-Marokk, mill-Oman, mill-Qatar, mit-TunezZija, mit-
Turkija (') jew mill-Emirati Gharab Maghquda, fpostijiet nominati taht is-sorveljanza uffi¢jali veterinarja (3),”;

(2) fir-raba’ inciz tal-punt (i) tat-Taqsima III, il-punt (ii) jigi sostitwit b’dan li gej:
“(ii) darba, imwettaq fuq kampjun ta’ demm mehud fi zmien 10 ijiem mill-esportazzjoni fi ............... (%), b’reazzjoni

negattiva, jekk irid jintbaghat mill-Algerija, mill-Kuwajt, mill-Marokk, mill-Oman, mill-Qatar, mit-TunezZija, mit-
Turkija (') jew mill-Emirati Gharab Maghquda (%) (*;".
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ANNESS II

Fl-Anness I tad-Decizjoni 2004/211/KE, l-annotazzjoni tal-Emirati Gharab Maghquda tigi sostitwita b'dan li gej:

AR

L-Emirati Gharab
Maghquda

AE-0

I-pajjiz kollu

X

X

X

X

X’
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RETTIFIKA

Rettifika tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1542 tat-8 ta’ Gunju 2017 li jemenda

r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/35 dwar il-kalkolu ta’ rekwiziti kapitali

regolatorji ghal diversi kategoriji ta’ assi mizmuma mill-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni (korporati tal-infrastruttura)

(il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea L 236 tal-14 ta’ Settembru 2017)

Fpagna 18, fl-Artikolu 1(4)(c),

equl

minflok:  “SCRguiyy = \/ SCR? , +2-0,75 - (SCR,yu2 + SCRyins + SCRyinse) + (SCRugu2 + SCRyuins + SCuniﬁ)z”,

aqra: “SCR.yuiry = \/ SCR?

equl

420,75 - SCRy1 - (SCRuz + SCRyuins + SCRyuine) + (SCRuz + SCRying + SCRyuie) ™
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Rettifika tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/653 tat-8 ta’ Marzu 2017 li
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1286/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
dokumenti bl-informazzjoni ewlenija ghal prodotti aggregati ta’ investiment ghall-konsumaturi
bbazati fuq l-assigurazzjoni (PRIIPs) billi jistabbilixxi standards tekni¢i regolatorji dwar il-
prezentazzjoni, il-kontenut, ir-riezami u r-revizjoni tad-dokumenti bl-informazzjoni ewlenija u I-
kundizzjonijiet biex jigi ssodisfat ir-rekwizit li jigu pprovduti dawn id-dokumenti

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 100 tat-12 ta’ April 2017)

Fpagna 44, fil-punt 40(b) tal-Parti 1 tal-Anness VI,

minflok:  “jizgura li l-mudelli interni tal-ipprezzar ghall-PRIIPs ikunu konsistenti mal-metodologiji, mal-mudellar u mal-
istandards uzati mill-manifattur tal-PRIIP biex jivvaluta l-portafoll tieghu stess taht l-ipotezi li I-prodott huwa
disponibbli ghall-bejgh jew mizmum ghan-negozjar;”,

aqra: “jizgura li l-mudelli interni tal-ipprezzar ghall-PRIPs ikunu konsistenti mal-metodologiji, mal-mudellar u mal-
istandards uzati mill-manifattur tal-PRIIP biex jivvaluta l-portafoll tieghu stess taht l-ipotezi li I-prodott huwa
disponibbli ghall-bejgh jew mizmum ghan-negozjar;”.
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